ENHANCED MILITARY WEB BELT - LARGE (30"-42") MILITARY WEB
BELT, BLACK

Versatile Belt For A Variety Of Shooting Situations

Blackhawk Enhanced Military Web Belt is a great platform for attaching
holsters, mag pouches, or other equipment. Made of extremely tough and stiff
nylon, calling the Blackhawk Enhanced Military Web Belt "heavy duty" is an
understatement. Measuring 2-1/4" wide, the Blackhawk Enhanced Military
Web Belt uses a hook-and-loop adjustment system for easy size changes, and
the durable side release buckle stay securely locked. Belt is stiff enough to
handle the heaviest loads. Durable nylon construction Polymer side release
buckle Quick on & off capability Available in black, coyote tan and olive drab A
popular choice with members of the military, the Blackhawk Enhanced Military
Web Belt stands up to the roughest treatment in the field.

Attributes

e Name: LARGE (30"-42") MILITARY WEB BELT, BLACK
¢ Manufacturer: BLACKHAWK
¢ Product no.: 100500159
Mfr. No.: 41WB02BK

Color: Black

Material: Nylon

Style: Tactical

Waist: Up to 43

Delivery weight: 0.342kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 54mm

¢ Shipping length: 1,105mm
e UPC: 648018004490
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Sicherheitshinweise fur den Blackhawk Enhanced
Military Web Belt

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Blackhawk Enhanced Military Web Belt entschieden haben. Dieses Produkt
bietet eine robuste Losung fur die Befestigung von Holstern, MagazinTaschen und anderem Equipment. Um die
Sicherheit und den optimalen Gebrauch des Gulrtels zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, den Gdrtel nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

e Uberpriifen Sie den Glirtel regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.
Verwahren Sie den Gurtel aulerhalb der Reichweite von Kindern.

Lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Girtel richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie den Gurtel nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

¢ Vermeiden Sie es, schwere Lasten uUber das empfohlene Mal§ hinaus zu tragen.

e Achten Sie darauf, dass die KlettverschlussSysteme richtig gesichert sind, um ein ungewolltes Offnen zu
verhindern.

¢ Verwenden Sie den Gurtel nicht in extremen Umgebungen, die die Materialien beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Anpassung des Giirtels:

o Legen Sie den Girtel um lhre Taille und ziehen Sie ihn fest.
o Nutzen Sie das KlettverschlussSystem, um die GréBe anzupassen.
o Stellen Sie sicher, dass der Gurtel sicher und bequem sitzt.

2. Befestigung von Ausriistung:

o Verwenden Sie die vorgesehenen Schlaufen oder Taschen, um Holster oder Magazine zu

befestigen.
o Uberprufen Sie die Befestigungen regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

3. An und Ausziehen:

o Um den Girtel abzunehmen, I6sen Sie die SeitenverschlussSchnalle vorsichtig.
o Ziehen Sie den Gurtel sanft ab, um Beschadigungen am Material zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Girtel gemal den értlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Hausmdll zu werfen, um die Umwelt zu schitzen.
e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme in lhrer Nahe gibt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie den Gurtel erworben haben.

Schlussfolgerung

Der Blackhawk Enhanced Military Web Belt ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen Sicherheit und Komfort
bieten soll. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei,
eine sichere Nutzung des Gurtels zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie bitte nicht,
professionelle Unterstutzung in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for Blackhawk Enhanced
Military Web Belt

Introduction

Thank you for choosing the Blackhawk Enhanced Military Web Belt. This product is designed for durability and
functionality, providing a reliable platform for attaching holsters, mag pouches, or other equipment. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe use and maintenance of your military web belt.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the belt before use for any signs of wear or damage.

Ensure the belt is properly adjusted to fit securely around your waist.

¢ Do not exceed the weight capacity of the belt, as this may compromise its integrity.
Keep the belt away from sharp objects to avoid cuts or abrasions.

Store the belt in a cool, dry place when not in use to maintain its quality.

Be aware of your surroundings when using the belt in the field to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Risk of injury from improper use or fitting.
o Risk of damage to the belt from excessive weight or sharp objects.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Adjust the belt according to your waist size (30"42") using the hookandloop adjustment system.
o Ensure the side release buckle is securely locked before use.
o Do not use the belt for climbing or any activity that exceeds its intended purpose.

¢ Age or AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Unroll the belt and lay it flat.
2. Adjust the length using the hookandloop adjustment system to fit your waist size.
3. Ensure that the belt is not twisted and is positioned correctly.

¢ Usage:

1. Wrap the belt around your waist and insert the end through the buckle.
2. Pull the belt to tighten it securely.

3. Press the side release buckle to lock it in place.

4. Test the fit by tugging gently on the belt to ensure it is secure.



Disposal Instructions
¢ When the belt reaches the end of its useful life or is damaged beyond repair, dispose of it responsibly.

¢ Consider recycling the nylon material where facilities are available.
¢ Follow local regulations for disposal of textiles and polymers.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Blackhawk Enhanced Military Web Belt, please reach out to
the designated EUbased contact provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your
Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cinturén Web Militar Mejorado Blackhawk

Introduccidn
El cinturén web militar mejorado Blackhawk es un equipo disefiado para ofrecer durabilidad y funcionalidad en

diversas situaciones. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del
producto, asegurando que puedas disfrutar de su rendimiento sin riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de utilizar el cinturdn solo para los fines previstos.

Inspecciona el cinturdn antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

Nunca excedas la capacidad de carga del cinturén.

Mantén el cinturdn alejado de fuentes de calor extremo o productos quimicos que puedan dafarlo.
Si el cinturén muestra signos de dafio, deséchalo inmediatamente.

Mantén el cinturén fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste del Cinturdn: Utiliza el sistema de gancho y lazo para ajustar el tamafio del cinturén a tu
medida. Aseglrate de que esté bien ajustado antes de usarlo.

¢ Uso de la Hebilla: La hebilla de liberacién lateral debe estar firmemente bloqueada antes de realizar
actividades. Verifica que no se libere accidentalmente.

e Cargas Pesadas: Este cinturén esta disefiado para cargas pesadas, pero asegurate de distribuir el peso
de manera uniforme para evitar tensiones innecesarias.

¢ Condiciones de Uso: Evita usar el cinturén en condiciones que puedan comprometer su integridad,
como en deportes extremos o actividades de alto riesgo sin la debida proteccién adicional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Colocacion del Cinturén:
o Pasa el cinturdn a través de los lazos de tus pantalones o equipo.
o Asegurate de que el cinturén esté colocado en la posicién deseada.
2. Ajuste:
o Utiliza el sistema de gancho y lazo para ajustar el cinturén a un tamafio cémodo y seguro.
o Verifica que el ajuste no esté demasiado apretado ni demasiado suelto.
3. Cierre de la Hebilla:
o Asegurate de que la hebilla de liberacién lateral esté completamente cerrada.
o Realiza una prueba de tirén para confirmar que la hebilla esté asegurada.
4. Uso:
o Utiliza el cinturdn para sujetar fundas, bolsillos para cargadores u otro equipo compatible.
o Mantén el equipo bien distribuido para evitar desbalances.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del cinturén, asegurate de hacerlo de manera responsable.

¢ Puedes reciclar el cinturén si estd hecho de materiales reciclables; consulta las directrices locales sobre
reciclaje.

e Si el cinturdn estd dafiado, deséchalo en la basura general, asegurdndote de que no represente un riesgo
para otros.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro del cinturédn web militar mejorado Blackhawk, asi como para
reportar productos inseguros o accidentes, consulta las plataformas de seguridad del consumidor de la UE. Es
importante estar informado sobre cualquier actualizacién o aviso de retiro relacionado con el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo del cinturén.



Guide de Sécurité pour la Ceinture Militaire
Améliorée Blackhawk

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture militaire améliorée Blackhawk. Ce produit est concu pour offrir une durabilité et
une fonctionnalité exceptionnelles. Toutefois, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation
pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la ceinture est correctement ajustée avant de ['utiliser.

Vérifiez régulierement I'état de la ceinture et remplacezla si vous remarquez des signes d'usure ou de
dommages.

Ne pas utiliser la ceinture pour des applications autres que celles pour lesquelles elle a été congue.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le point de contact approprié pour obtenir des
conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas dépasser la capacité de charge recommandée de la ceinture.

Evitez d'exposer la ceinture & des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.
Assurezvous que la boucle de libération latérale est correctement verrouillée avant de porter la ceinture.
Ne pas utiliser la ceinture si la boucle de libération présente des signes de dommage ou de déformation.
Evitez de tirer ou de tirer sur la ceinture de maniére excessive, car cela pourrait endommager le matériel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement de la Ceinture

o Tenez la ceinture par la boucle et tirez sur I'extrémité pour I'ajuster a votre taille.
o Assurezvous que la ceinture est bien ajustée, mais pas trop serrée.

2. Fixation d'Equipements

o Attachez vos holsters ou pochettes a chargeurs aux points de fixation appropriés.
o Vérifiez que les équipements sont solidement fixés avant de les utiliser.

3. Libération de la Boucle

o Pour retirer la ceinture, appuyez sur le bouton de libération latérale.
o Ne forcez pas la boucle si elle ne se libére pas facilement.

4. Entretien

o Nettoyez la ceinture avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire.
o Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le nylon.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila ceinture est endommagée ou usée, ne la jetez pas dans la nature.
¢ Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en nylon.



 Sipossible, recyclez la ceinture en la déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture militaire améliorée Blackhawk,
veuillez contacter le point de contact approprié en Europe pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Profitez de votre ceinture militaire améliorée Blackhawk et utilisezla de maniére responsable.



Bruksanvisning for Blackhawk Enhanced Military
Web Belt

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Blackhawk Enhanced Military Web Belt! Dette beltet er designet for a gi deg palitelig
stgtte og holdbarhet under alle forhold. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at beltet er riktig festet far bruk for & unnga uhell.

e Unnga & bruke beltet til formal det ikke er ment for.

Hold beltet unna brann og skarpe gjenstander for & unnga skader.

Kontroller beltet regelmessig for slitasje eller skader far hver bruk.
Oppbevar beltet pa et tart sted for & forhindre mugg og skade pa materialet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Ikke overstig den anbefalte midjemalgrensen (30"42") for & sikre optimal ytelse.

Unnga a bruke beltet med tunge gjenstander som kan forarsake skade eller ubehag.

Nar du bruker borrelasjusteringssystemet, sgrg for at det er ordentlig lukket for & forhindre utilsiktet
apning.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga a hekte beltet fast i objekter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av beltet:

o Tre beltet gjennom beltespenne og juster det til gnsket lengde.
o Bruk borrelasjusteringssystemet for 3 sikre at beltet sitter godt.
o Kontroller at sideutlgseren er last fgr bruk.

2. Bruk av beltet:

o Fest hylstre, magasinlommer eller annet utstyr til beltet etter behov.
o Sgrg for at alle festede gjenstander er sikkert festet og ikke hindrer bevegelse.
o Juster beltet etter behov for komfort og statte.

Avfallsinstruksjoner

» Nar beltet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
e Materialene i beltet kan veere resirkulerbare; sjekk lokale retningslinjer for resirkulering.
e Unnga a kaste beltet i brann eller i naturen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren hvor
beltet ble kjgpt.

Vi haper du far glede av Blackhawk Enhanced Military Web Belt og at det gir deg den stgtten og sikkerheten du
trenger i dine aktiviteter!



Instrukcja bezpieczenstwa dla pasa wojskowego
Blackhawk Enhanced Military Web Belt

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa wojskowego Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje o uzytkowaniu, konserwacji i utylizacji pasa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc przecigzania go nadmiernymi fadunkami.

e Regularnie sprawdzaj stan pasa, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego
funkcjonalnos¢.

* Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Unikaj kontaktu pasa z chemikaliami, ktére moga ostabi¢ materiat.

¢ Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpiecznego uzytkowania pasa.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze klamra boczna jest prawidtowo zablokowana przed kazdym uzyciem.

* Nie uzywaj pasa, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zuzycie materiatu.

» Nie stosuj pasa w sytuacjach, ktére mogg stwarzac ryzyko dla zdrowia, np. podczas intensywnego biegu z
ciezkim fadunkiem.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji pasa, aby unikna¢ przyciecia skory.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:

o Umies¢ pas wokoét talii w odpowiedniej pozycji.

Przeciagnij koniec pasa przez klamre boczna.

Dostosuj dtugos$¢ pasa za pomoca systemu regulacji na rzep, aby uzyska¢ wygodne dopasowanie.
Upewnij sie, ze klamra jest mocno zablokowana.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie pasa:

o Uzywaj pasa do mocowania kabur, kieszeni na magazynki lub innego sprzetu.
o Regularnie kontroluj, czy pas jest odpowiednio napiety i nie ma luzéw.

3. Zdejmowanie pasa:
o Aby zdjg¢ pas, odblokuj klamre boczng i delikatnie wyciagnij koniec pasa.
Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj pas zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

e Jesli pas jest uszkodzony, rozwaz jego recykling, jesli materiat na to pozwala.
¢ Unikaj wyrzucania pasa do ogélnych odpaddw, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pasa, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
informacyjnym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje zwigzane z uzywaniem pasa, zgtos to odpowiednim
wiadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace ewentualnych przypomnien na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne. Bezpieczne uzytkowanie pasa Blackhawk Enhanced
Military Web Belt jest kluczowe dla Twojego komfortu i bezpieczenstwa.



Enhanced Military Web Belt Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Enhanced Military Web Beltin kayttéohjeeseen. Tama vy on suunniteltu tarjoamaan kestava ja
kaytannéllinen ratkaisu varusteiden kiinnittdmiseen. Tassa oppaassa annetaan tarkeita turvallisuusohjeita, jotta
voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttda. Tarkista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai kulumia.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta sddolosuhteilta.

Varmista, etta vy06 on oikein kiinnitetty ennen kayttda, jotta se ei irtoa vahingossa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta vy6ta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Ala kayta sitd muuhun kuin varusteiden
kiinnittamiseen.

¢ Varmista, etta vyo ei ole liian tiukka, jotta se ei aiheuta epamukavuutta tai rajoita liikkuvuutta.

o Al3 kayta vyota, jos se on liian 16ysa, silla se voi aiheuttaa varusteiden putoamisen.

¢ Pida vyo0 poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heidan kayttéonsa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta vyo vyotardlle ja varmista, ettd se on oikealla korkeudella.
o Kiinnita vyo tarranauhasaatodjarjestelmalla varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan.
o Tarkista, etta sivuavaussolki on kunnolla lukittuna ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Varmista, etta vyo on riittavan tiukka, mutta ei liian kirea.
o Kayta vyo6ta yhdessa muiden varusteiden, kuten holstereiden tai patruunapussien, kanssa.
o Tarkista saanndllisesti vydn kunto kayton aikana ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet muovijatteiden ja tekstiilien havittamisesta.
e Al h3vita tuotetta polttamalla, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
lisdtietoa tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja oikean kaytén avulla voit nauttia Enhanced Military Web
Beltin eduista turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Blackhawk Enhanced
Military Web Belt

Introduktion

Tack for att du valt Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
palitlig plattform for att fasta holster, magasinspasar eller annan utrustning. For att sakerstélla en saker
anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid baltet enligt tillverkarens anvisningar.

Inspektera baltet regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

¢ Anvand aldrig baltet om det ar skadat.

Hall baltet borta fran dppen eld eller extrema varmekallor.

Forvara baltet pa en torr och sval plats for att forlanga dess livslangd.
Hall baltet och dess komponenter borta fran barn och sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att baltet ar korrekt justerat innan anvandning for att undvika odnskade skador.
¢ Anvand baltet endast for avsett syfte; undvik att anvanda det for att hanga eller lyfta tunga foremal.
e Om baltet anvands i kombination med holster eller annan utrustning, sakerstall att dessa ocksa ar korrekt

installerade och sakrade.
¢ Undvik att utsatta baltet for kemikalier som kan skada nylonmaterialet.

Installations och anvandningsinstruktioner

1. Justering av baltet:

o For att justera baltet, 6ppna hookandloop justeringssystemet.
o Dra baltet till dnskad langd (30"42").
o Stang justeringssystemet ordentligt for att sakerstalla att baltet sitter pa plats.

2. Anvandning av sidofrigéringsspannet:

o FOr att fasta baltet, placera spannet runt midjan och fast det.
o For att ta av baltet, tryck pa sidofrigéringsspannet for att lossa det.

3. Sakerhet vid anvandning:

o Kontrollera att baltet sitter ordentligt och ar sakert innan du bérjar anvanda det.
o Undvik att dra i baltet for hart, vilket kan orsaka skador pa bade baltet och dess komponenter.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar baltet inte 1angre &r i bruk, vanligen kassera det pa ett miljovanligt satt.
e Om mojligt, atervinn nylonmaterialet enligt lokala atervinningsbestammelser.
¢ Undvik att kasta baltet i vanlig sopor om det kan skada miljén.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Blackhawk Enhanced Military Web Belt,
vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst via deras officiella webbplats eller kundsupportkanaler.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Blackhawk
Enhanced Military Web Belt. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani pasku Blackhawk
Enhanced Military Web Belt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pas Blackhawk Enhanced Military Web Belt. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a spolehlivé pouzivani pro Sirokou Skalu aplikaci, v¢etné pfipevnéni pouzder a kapsicek.
Abychom zajistili maximalni bezpe€nost a spokojenost, prectéte si prosim nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k uréenym Gcellm.

Pred prvnim pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o aktudlnich upozornénich a stazenich produktu prostrednictvim platformy Safety Gate EU.
Pokud zjistite jakékoli nebezpecné vlastnosti produktu, okamzité kontaktujte prislusné Grady.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pas je urcen pro obvod pasu od 30" do 42". Nepouzivejte, pokud je vas pas vétsi nez 42",
Nikdy nepouzivejte pds, pokud je poskozeny nebo opotrebovany.

¢ Pri nasazovani a sundavani pasu budte opatrni, abyste se nezranili.

Pas je uren pro noseni tézkého vybaveni. Ujistéte se, Ze je spravné upevnén a neni pretizen.
Pri pouzivani pasu v extrémnich podminkach (napf. v terénu) dbejte zvysené opatrnosti.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni velikosti pasu:

o Uvolnéte suchy zip na zadni strané pasu.
o Prizplsobte délku pasu podle obvodu vaseho pasu.
o Znovu zajistéte suchy zip tak, aby byl pas pevné upevnén.

2. Nasazeni pasu:

o Pas umistéte kolem pasu a zajistéte bo¢ni sponu.
o Ujistéte se, Ze je spona spravné zacvaknuta a bezpecné drzi.

3. Sundani pasu:

o Pro uvolnéni pasu stisknéte uvolfovaci mechanismus bo¢ni spony.
o Pomalu a opatrné sundejte pas z pasu.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pas a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je produkt poskozen a nelze jej dale pouzivat, zlikvidujte jej tak, aby se predeslo jakémukoli
nebezpedi pro zivotni prostredi nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty by mély mit kontaktni informace dostupné pro zakazniky v EU.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svij Blackhawk Enhanced Military Web Belt!
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